—
g O JT%\J N

AW Manual doConsumidor*

Lava e Seca Invita
Built-in 60 CM

i-LS-BI-60-SR-2VSA

invita






Parabéns! Vocé acaba
de adquirir um produto
Invita, obrigado pela sua
escolhal

Parabéns pela aquisi¢do de um produto INVITA! Nosso compromisso é oferecer produtos
elegantes, com design diferenciado e de excelente qualidade.

Este produto decora e embeleza qualquer ambiente em que for colocado.

Conheca os demais produtos INVITA como Fornos Elétricos, Cooktops a Gas e uma
grande variedade de Coifas.

Este manual contém informag¢des importantes para a sua seguranca, apresentagdo do
produto, como realizar a instalacdo e utilizagdo. Conheca melhor o seu produto através
deste manual e esteja pronto para aproveita-lo da melhor maneira.

Importante: Sugerimos também que guarde este manual de instrucdes apds a leitura
para futuras consultas.
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1 INFORMACOES GERAIS

Obrigado por escolher a Invita. Estamos certos de que serd um grande prazer usar sua
nova Lava e Seca.

Antes de usar o produto, recomendamos que leia atentamente as instrug¢des, pois elas
contém detalhes sobre seu uso e suas func¢des.

Certifique-se de que todas as pessoas que usardo o produto estejam familiarizadas
com sua operacdo e medidas de seguranca. E importante fazer a instalagdo correta do
equipamento e ficar atento as instru¢des de seguranca.

Recomendamos manter este manual de utilizagdo junto ao produto, para referéncia
futura, e também disponibiliza-lo para futuros usuérios.

Este produto é destinado ao uso doméstico.

Caso o produto ndo esteja operando corretamente, verifique a pagina PROBLEMAS E
SOLUCOES para obter informac&es. Caso a ddvida ainda persista, entre em contato com
o servico de atendimento ao consumidor INVITA através do e-mail sac@invitacasa.com.
br ou telefone 08007231202.
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SEGURANCA

IMPORTANTE

Itens de Seguranca

Desligue o disjuntor antes de efetuar a instalagdo ou qualquer limpeza e
manuteng¢do no produto.

Recoloque todos os componentes antes de ligar o produto.

N&o remova o fio de aterramento do cabo de alimentagdo do produto, que
devera ser ligado a um fio terra efetivo, conforme norma NBR5410. Para cabos
de alimentagdo com plugue certificado ndo remova o pino terra do plugue, pois
ele devera ser ligado ao terra efetivo existente na tomada elétrica.

Nao utilize adaptadores ou T's, benjamins e extensdes elétricas.

Para reduzir o risco de incéndio, choque elétrico, acidentes pessoais ou
danos ao usar a Lava e Seca, leia atentamente as recomendacgdes a seguir.

Recomenda¢oes

Instale e posicione a Lava e Seca estritamente de acordo com as instrucdes
contidas neste manual. O posicionamento deste produto deve ser de forma
que o plugue esteja acessivel apds a instalagdo.

Em caso de dano ou se ndo estiver funcionando corretamente, nao utilize
a Lava e Seca, desligue-o da alimentagdo elétrica e entre em contato com
servigo de atendimento ao consumidor INVITA.

Este produto é destinado para uso doméstico.

Nao utilize o produto se o cabo de alimentacdo estiver danificado, a fim de
evitar riscos, neste caso entre em contato com suporte ao cliente, ou servico
autorizado INVITA, para que seja efetuado a troca do cabo de alimentagao.

Este produto ndo se destina a utilizagcdo por pessoas (inclusive criangas) com
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, a menos que tenham
recebido instrucdes referentes a utilizagdo ou estejam sob a supervisdo de
uma pessoa responsavel pela sua seguranca.

As criangas devem ser supervisionadas para que ndo brinquem com o produto.
Para garantir o funcionamento seguro e eficiente da sua lava e seca, utilize
apenas a nova mangueira de entrada de agua fornecida com o equipamento.

Nunca use mangueiras antigas, usadas ou danificadas, pois isso pode causar
vazamentos e danos a maquina.



Para garantir a ventilagdo adequada da sua maquina, ndo a instale sobre
carpetes ou pisos similares que possam obstruir a ventilagio da base.
Isso ajuda a evitar superaquecimento e garante o funcionamento eficiente
do equipamento.

AVISO

Remova os quatro parafusos de transporte e as arruelas de borracha da
traseira da maquina antes de configura-la.

A temperatura ambiente ideal para o funcionamento é entre 15-25 °C.
Temperaturas abaixo de 0 °C podem danificar as mangueiras e a placa eletrénica.

Certifique-se de que as roupas estdo livres de objetos estranhos (pregos,
agulhas, isqueiros, moedas) antes de coloca-las na maquina.

Evite a acumulo de fiapos ao redor da maquina.

Para evitar o acumulo de residuos de detergente, coloque amaciante ou
detergente na gaveta somente no inicio de cada lavagem.

Desconecte a lava e seca e desligue o fornecimento de dgua se ndo for usa-la
por um longo periodo. Recomendamos também deixar a porta aberta para
evitar o acumulo de umidade dentro do aparelho.

Utilize apenas programas de pré-lavagem para roupas muito sujas.

N&o exceda a carga maxima para o programa de lavagem ou secagem que
vocé escolheu.

Em caso de falha, desconecte sua lava e seca e desligue o fornecimento de
dgua. Nao tente consertar sua lava e seca sozinho. Os reparos devem ser
realizados apenas pelo servigo autorizado INVITA.

Nunca abra a gaveta de sabdo enquanto sua lava e seca estiver funcionando.
Nunca force a porta para abrir quando sua lava e seca estiver funcionando.

Siga as instrugdes do fabricante sobre o uso de amaciante de roupas ou
quaisquer produtos semelhantes que vocé pretenda usar em sua lava e seca.

N3o pare sua lava e seca antes que a fase de secagem de um programa
tenha sido concluida. Se for necessario, remova rapidamente todas as suas
roupas e espalhe imediatamente as pegas em uma superficie apropriada para
que esfriem.

O aparelho ndo deve ser alimentado por um dispositivo de comutagdo
externo, como um temporizador, ou conectado a um circuito que seja
regularmente ligado e desligado por um utilitario.

N3o instale este aparelho atrds de uma porta com fechadura, uma porta
deslizante ou uma porta com dobradica no lado oposto ao da lava e seca,
para que a abertura total da porta ndo seja restringida.

Instale sua lava e seca em um local que possa ser ventilado e tenha circulagdo
de ar permanente.

07



08

AVISO
Funcdo de abertura de emergéncia da porta:

A porta permanecera trancada quando a maquina estiver em funcionamento,
quando o programa ainda ndo estiver concluido ou em caso de corte
de energia.

Para abrir a porta: Desligue a maquina. Retire o plugue de energia da tomada.

Para drenar a agua residual, siga as instru¢des fornecidas na se¢do de
limpeza do filtro da bomba.(*); Puxe para baixo o mecanismo de abertura
de emergéncia com a ajuda de uma ferramenta e abra a porta ao mesmo
tempo; Se a porta permanecer trancada apds ser fechada novamente, mova
a alavanca de abertura de emergéncia para a posicdo aberta.

(%) Em vez da pega de cobertura da bomba, usa-se a peca metdlica do rodapé na mdquina
integrada. Para remover a pe¢a metdlica do rodapé, siga as instru¢ées do manual de
instalag¢do integrado.

!

ADVERTENCIA

Nao toque na porta, na mangueira de drenagem ou em qualquer agua
descarregada enquanto a lava e seca estiver funcionando. As altas
temperaturas envolvidas representam um risco de queimadura.

Abra a porta completamente apds o processo de secagem. Nao toque no
vidro da porta, pois ele atingira altas temperaturas e representard um risco
de queimadura.

Nunca remova o plugue da tomada puxando o cabo. Sempre segure o plugue.

Nunca toque no cabo de alimentacdo/plugue com as maos molhadas, pois
isso pode causar um curto-circuito ou choque elétrico.

N&o toque em sua Lava e Seca se suas maos ou pés estiverem molhados.

Enxague bem quaisquer produtos quimicos, como removedor de manchas,
de suas roupas antes de iniciar um programa de lavagem e secagem.
N&o fazer isso pode causar risco de explosdo quando a fungdo de secagem
for usada.

N&o mantenha liquidos inflamaveis ou explosivos perto da maquina.

Itens que foram sujos com substancias como éleo de cozinha, acetona,
alcool, gasolina, querosene, removedores de manchas, terebintina, ceras
e removedores de cera devem ser lavados em agua quente com uma
quantidade extra de detergente antes de serem secos na secadora.

Ndo use pastilhas/dispositivo de detergente se tiver selecionado um
programa de lavagem e secagem, pois isso pode causar risco de incéndio.

Nio seque sua roupa nas condi¢des especificadas a seguir, pois elas
apresentam risco de incéndio:

Se a roupa néo for lavada.

Se manchas a base de 6leo ndo forem pré-tratadas antes de iniciar um
programa de lavagem ou secagem.



Roupas que foram limpas com produtos quimicos industriais.

Roupas que tém uma grande quantidade de esponja, espuma, borracha ou
pecas e acessorios semelhantes a borracha.

Itens como espuma de borracha (espuma de latex), toucas de banho, tecidos
a prova d'agua, artigos e roupas com forro de borracha ou travesseiros
equipados com almofadas de espuma de borracha ndo devem ser secos no
processo de secagem do aparelho.

Itens de pelticia ou danificados (como travesseiros ou jaquetas). A esponja
de borracha apresenta risco de incéndio durante o processo de secagem.

Nunca use produtos que contenham solventes em sua maquina.

Certifique-se de que as roupas carregadas em sua Lava e Seca estejam livres
de objetos estranhos, como pregos, agulhas, isqueiros, fésforos e moedas.

Risco de Queda e de Lesao:

N&o suba na sua Lava e Seca.

Certifique-se de que mangueiras e cabos ndo causem risco de queda.
N3&o vire sua Lava e Seca de cabega para baixo ou de lado.

N3&o levante sua Lava e Seca usando a porta ou a gaveta de sab&o.

Para evitar risco de lesdo, tome cuidado ao mover sua Lava e Seca. Ela é
pesada e recomendamos que no minimo duas pessoas para mové-la.

Seguranga infantil e de animais de estimacgéao:

O vidro da porta e a superficie da maquina podem ficar extremamente
quentes durante a operagdo. Ndo permita que criangas toquem na maquina;
isso pode causa lesdo na pele.

Intoxicacdo e irritagdo podem ocorrer se detergente ou outros auxiliares de
lavagem forem consumidos ou entrarem em contato com a pele ou os olhos.
Mantenha os materiais de limpeza fora do alcance das criancas.

N&o permita que animais de estimagao se aproximem da maquina.

Certifique-se de ter removido todos os materiais de embalagem e fita
protetora da parte externa da sua Lava e Seca, de dentro do tambor e de
dentro da gaveta de sabdo antes de usar. Verifique se ha algum dano externo
visivel. Ndo instale ou use sua Lava e Seca se estiver danificada.

Modelos de embutir:

A maquina embutida deve ser usada com a chapa de rodapé.

Mantenha o plugue acessivel apés a instalagdo.

Siga as instru¢des do Manual de instalagdo embutida para usar a maquina.

09



3 CARACTERISTICAS DO PRODUTO

Conheca sua Lava e Seca

1 Display de controle 7  Cabo de alimentagéo

2 Seletor de programas 8  Mangueira de descarga

3 Painel superior 9  Parafusos de transporte

4 Gaveta do detergente (Sab&o) 10 Pés ajustaveis

5 Tambor 11 Suporte plastico da mangueira
6 Tampa do filtro da bomba de descarga: (Ndo remova o

suporte; o funcionamento da
maquina serd afetado).
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4 INSTALACAO

IMPORTANTE

Recomenda-se que a instalagdo, todos os agjustes e manutengSes descritas neste
capitulo, sejam executadas por um posto de servico autorizado INVITA. Antes da
instala¢do e utilizagdo do produto, remova as embalagens internas e externas.
Durante a instalagdo, mantenha o produto desligado da alimentagédo elétrica.

AVISO

Nunca deixe a embalagem (isopor, pldsticos, etc.) ao alcance de criangas, pode ser
perigoso. Nédo retire o produto da embalagem e nem mova-o, puxando pelas partes
moveis (Ex.: puxadores, portas, bandejas, etc.).

Requisitos Elétricos

Antes de efetuar a conexao elétrica, verifique se a tensdo indicada na etiqueta do produto
é compativel com a rede elétrica de alimentagdo.

Utilize uma tomada dedicada, que deve estar aterrada de acordo com as normas da
ABNT - Associac¢do Brasileira de Normas Técnicas NBR 5410 - sessdo aterramento,
com fios na bitola minima de 2,5 mm?, bitolas inferiores podem afetar o desempenho
do produto.

A desconexdo do produto da alimentagdo elétrica deve ser permitida apds a
instalacdo ser realizada. Em caso de impossibilidade de facil aceso a tomada, utilize
uma chave bipolar (disjuntor) dimensionada para a carga correspondente, com
uma abertura para o contato de pelo menos 3 mm, localizado fora do nicho de
instalagdo para a rapida desconexdo da alimentagdo elétrica. O cabo de alimentacéo
(1,6 m) é munido de plugue tripolar padrdo ABNT e esta localizado na parte traseira
superior direita.

ADVERTENCIA

Risco de Choque Elétrico: Para garantir a prote¢do do usudrio contra choques
elétricos, utilizar uma tomada devidamente aterrada; ndo remova o pino do fio
terra do plugue; ndo utilize adaptadores, extensées ou T's na tomada. Para efetuar
qualquer manutenc¢do no produto retire o plugue da tomada. Siga devidamente
estas instru¢ées para evitar riscos, que podem resultar em morte, incéndio ou
choque elétrico.

IMPORTANTE

Posicione o cabo de alimentagdo de maneira que ele jamais esteja sujeito a
temperaturas acima de 50 °C de temperatura ambiente.



Caracteristicas de Instalacdao
Preparando para Instalacdo

Antes de instalar o aparelho, verifique as seguintes informag&es para garantir que a
instalagdo seja feita em um local adequado:

.

Certifique-se de que o local disp&e de fonte de alimentacio elétrica.
Verifique se ha uma fonte de alimentacé&o hidraulica disponivel.
Assegure-se de que o local possui uma rede de drenagem adequada.

Requisitos de espaco e localizacdo:

Instale o aparelho em pisos firmes, preferencialmente de concreto, para minimizar a
vibragdo durante o ciclo de centrifugacdo.

Certifique-se de que o local de instalagdo seja de fécil acesso para suporte técnico.
Garanta espaco suficiente para a abertura completa da porta do aparelho.

Remocgédo dos parafusos de transporte:

Antes de utilizar a maquina de lavar roupa, remova os 4 parafusos de transporte e
os espacgadores de borracha situados na parte traseira da maquina. Se os parafusos
ndo forem removidos, poderdo causar fortes vibragdes, ruido e problemas de
funcionamento da méaquina, anulando, assim, a garantia.

Desaperte os parafusos de transporte rodando-os no sentido anti-horario com uma
chave apropriada.

Remova os parafusos de transporte puxando para fora do gabinete.

Encaixe as tampas de protecdo de plastico, fornecidas no saco dos acessoérios, nos
furos deixados pela remogdo dos parafusos de transporte.

Os parafusos de transporte deverdo ser armazenados para utilizagdo futura.

NOTA: Remova os parafusos de transporte antes de utilizar a mdquina pela primeira vez. Problemas
de funcionamento que ocorram devido a utilizacGo da mdquina com os parafusos de transporte
instalados nGo sGo abrangidos pela garantia.

Instrucdes de Instalagdo (Nicho, conexdes e nivelamento)

Para ainstalagdo embutida, posicione o aparelho no espago com as dimensdes indicadas
na figura. A cablagem e a canalizacdo devem ser feitas conforme demonstrado na
ilustracdo a seguir.
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Nivelando o produto:

Nao instale a maquina em superficies como tapetes, que possam impedir a
ventilagdo na base.

Para garantir um funcionamento silencioso e sem vibragées, instale a maquina em
uma superficie firme.

Nivele a maquina usando os pés ajustaveis. Para isso, desaperte a porca de bloqueio
de plastico (1).

Para aumentar a altura da maquina, gire os pés no sentido horario. Para diminuir a
altura da maquina, gire os pés no sentido anti-horario.

Quando a maquina estiver nivelada, aperte as porcas de bloqueio girando-as no
sentido horario (2).

Nunca insira papeldo, madeira ou outros materiais semelhantes sob a maquina para
nivela-la. (3).

Ao limpar o piso onde a maquina esta instalada, tenha cuidado para ndo alterar
o nivelamento.

=0 [] J




Conexdo de entrada de dgua (abastecimento):

A maquina pode ter uma conexdo de entrada de agua simples (frio) ou dupla (quente
e frio), conforme as especifica¢gdes. A mangueira (1) com a tampa branca deve ser
conectada a entrada de dgua fria, e a mangueira com a tampa vermelha a entrada de
agua quente (se aplicavel).

Para evitar vazamentos, sdo fornecidas 1 ou 2 porcas na embalagem junto com a
mangueira. Instale essas porcas na(s) extremidade(s) da mangueira de entrada de
agua que se conecta a alimentagao de agua.

Conecte as mangueiras de entrada de agua novas a uma torneira roscada de % ” (2).

Conecte a extremidade com a tampa branca da mangueira a valvula branca de
entrada de dgua na parte traseira da maquina e a extremidade com a tampa
vermelha a vélvula vermelha de entrada de agua (se aplicavel). Aperte as conexdes
manualmente. Em caso de duvida, consulte um profissional qualificado.

O fluxo de 4gua com pressdo de 100-1000 Kpa permitira que a sua maquina funcione
com maxima eficiéncia (pressdo de 100 Kpa significa que mais de 8 litros de agua
passardo por minuto através de uma torneira totalmente aberta).

Ap0s realizar todas as conexdes, ligue cuidadosamente o abastecimento de dgua e
verifique se hd vazamentos (3).

Assegure-se de que as novas mangueiras de entrada de dgua ndo estdo presas,
dobradas, torcidas ou esmagadas (4).

Se a sua maquina possuir uma ligacdo para entrada de 4gua quente, a temperatura
do abastecimento de agua quente ndo devera ser superior 70 °C.

NOTA: A sua mdquina de lavar apenas deverd ser ligada ao seu abastecimento de dgua através da
mangueira de enchimento nova. Mangueiras antigas ndo deverdo ser reutilizadas.

Conexao de saida de agua (drenagem):

Conecte a mangueira de drenagem de agua a um tubo vertical ou ao cotovelo de
saida de uma lava-louga, utilizando equipamento adicional. Nunca tente aumentar a
mangueira de descarga de agua.
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+  N&o coloque o tubo de descarga de agua da maquina em recipientes, baldes

ou similares. Assegure-se de que a mangueira de descarga de agua ndo esta
dobrada, torta, esmagada ou estendida. A mangueira de descarga de agua deve ser
instalada a uma altura maxima de 100 cm do piso.

(]

~95cm ~150 cm

< 4
0 -max. 100 cm

Montagem e fixacdo do painel decorativo (Revestimento da porta):

+  ApOds a produgdo do nicho com as dimensées informadas neste manual, com todos
os pontos de abastecimento, drenagem de agua e alimentacdo elétrica, posicione
a maquina no local.

+ O produto vem acompanhado de um kit de fixagdo para o painel decorativo.

+ A maquina de embutir deve ser utilizada com um rodapé, siga as orientagdes na
ilustragdo abaixo.
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Se a porta do movel abrir para a direita, siga a orientacdo abaixo na ilustragdo.
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Recomenda-se usar uma chave

de fenda elétrica.
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5 INSTRUCOES DE USO

Primeiro Uso

Antes de utilizar o produto pela primeira vez, realize uma limpeza no interior do produto
e de todos os seus acessorios internos com agua morna e sabdo neutro, para eliminar o
tipico odor de produtos novos e depois seque-o totalmente.

Caracteristicas de Operacao

Painel de Controle

[

I

1 2 3 4 5
+  Gaveta do detergente (1)

+  Seletor de programas (2): Utilize o disco de programas para selecionar o programa
que pretende para lavar/secar a sua roupa. Rode o disco de programas no sentido
dos ponteiros do reldégio e no sentido contrario ao dos ponteiros do relégio para
selecionar o programa pretendido. Assegure-se de que o disco esta a apontar
exatamente para o programa selecionado.

- Display de controle (3)

+ Botdes de funcdo adicional (4): Utilize estes botdes para selecionar fungdes
adicionais para o programa de lavagem de roupa. Consulte Fun¢des Adicionais para
mais informacdes.

+  Botdo Iniciar/Pausa (5): Iniciar ou pausar o programa selecionado.
Gaveta do detergente (*)
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1

3

Acessorios do detergente 4 Compartimento do detergente de
liquido (*) pré-lavagem
Compartimento principal do 5 Niveis do detergente em pé (*)

detergente de lavagem

Compartimento do amaciador 6 Recipiente medidor de detergente em pé (*)

(*) As especificagbes das mdquinas podem variar dependendo da mdquina adquirida.

Compartimento principal do detergente de lavagem: Este compartimento destina-
se a detergentes liquidos ou em pd6 ou descalcificadores. A etiqueta de nivel de
detergente liquido serd fornecida no interior da sua maquina. (*);

Compartimento de amaciador de tecido, amido, detergente: Este compartimento
é destinado a amaciadores, condicionadores ou amido. Siga as instrugdes da
embalagem. Se os amaciadores deixarem residuos apds o uso, tente dilui-los ou
utilizar um amaciador liquido.

Compartimento do detergente de pré-lavagem: Este compartimento deve

ser utilizado apenas quando a fungdo de pré-lavagem estiver selecionada.
Recomendamos utilizar a pré-lavagem somente para roupas muito sujas.

(*) As especificagbes das mdquinas podem variar dependendo da mdquina adquirida.

Seletor de programas: Para selecionar o programa desejado, gire o botdo de
programas no sentido horario ou anti-horario até que o cursor esteja posicionado
no programa escolhido. Certifique-se de que o disco de programas se encontra
exatamente no programa que deseja selecionar.

Eco 40-60

Algodéo

Enxaguamento

5 1
Anti alérgico



- Display de controle: Funcdo auxiliar de atraso de inicio (1); Selecdo de opg¢do de
secagem (2); Selecdo de duracdo de secagem (3); Selecdo da temperatura da agua
de lavagem (4); Selecdo de velocidade de rotagdo (5); Opg¢des (6); 7. Economia+
Velocidade (lavagem Eco, func¢do auxiliar Quick Wash) (7); Bot&o Iniciar/Pausar (8);
Barra de eficiéncia energética / hidrica (9).

Start/ 8
Pause

Dry | Time
Option |  Dry

Caracteristicas de Uso da Lava e Seca

+  Preparacdo da suaroupa: Siga as instrugdes das etiquetas das roupas; Separe as pecas
por tipo (algoddo, sintético, delicado, 13, etc.), temperatura de lavagem (frio, 30°, 40°,
60°, 90°) e grau de sujidade (ligeiramente sujo, sujo, muito sujo); Nunca lave roupas
coloridas e brancas juntas. Tecidos escuros podem soltar tinta e devem ser lavados
separadamente vdrias vezes; Certifique-se de que ndo ha materiais metdlicos nas
roupas ou nos bolsos; se houver, retire-os; Feche os ziperes e prenda ganchos e ilhéds;
Retire ganchos metdlicos ou plasticos de cortinas ou coloque-os em um saco ou rede
de lavagem; Vire do avesso roupas como calcas, malhas, camisetas e suéteres. Lave
meias, lencos e outros itens pequenos em uma rede de lavagem.

S EFPE

1 CUIDADO

Quaisquer defeitos causados por materiais que danifiquem a mdquina ndo sdo
cobertos pela garantia.

AN I’ <l I w A w A = = | =
Pod ~ . Temperatura Temperatura .
i N&o aplicar Lavagem méxima para maxima para | N&o passar

aplicada lixivia lixivia normal
passar de 150 °C | passar de 200 °C
Secar na Nao utilizar
Pode ser Iimpo Sem Iimpeza horizontal Estender para Pendurar para méquina de
a seco a seco secar secar secar

E permitida uma

limpeza a seco | Percloroetileno | Percloroetileno

em gasoleo, R11, R13, R11, R113,
alco'gl1;1)gro e Petroleo Gasodleo
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Carregando a roupa na maquina: Abra a porta da sua maquina; Espalhe a roupa de
forma uniforme na maquina.

NOTA: Tenha cuidado para nGo exceder a carga mdxima do tambor, pois isso pode resultar em uma
lavagem ineficaz e deixar as roupas amarrotadas. Consulte as tabelas de programas de lavagem
para obter informagées sobre as capacidades de carga.

A tabela a seguir exibe os pesos aproximados de itens de roupa tipicos:

Tipo de | Toalha |Linho Roupdo | Colcha Fronha |Roupa|Toalha
Roupa intima de mesa
Peso (gr) 200 500 1200 700 200 100 250

Coloque cada item de roupa separadamente; Verifique que ndo existem itens de
roupa presos entre o vedante de borracha e a porta; Pressione a porta com cuidado
até ouvirum clique parafechar; Assegure-se de que a porta esta totalmente fechada,
caso contrario o programa ndo sera iniciado.

Adicionar detergente a maquina - A quantidade de detergente que terd de colocar
na sua maquina vai depender dos seguintes critérios: Se as roupas estiverem
ligeiramente sujas, ndo faca a pré-lavagem. Coloque uma pequena quantidade de
detergente (conforme especificado pelo fabricante) no compartimento Il da gaveta
de detergente. Se suas roupas estiverem muito sujas, selecione um programa
com pré-lavagem e coloque 4 do detergente no compartimento | e o restante no
compartimento Il. Use detergentes especificos para maquinas de lavar automaticas
e siga as instrugdes do fabricante quanto a quantidade a ser utilizada. Em areas com
agua dura, sera necessario mais detergente. A quantidade de detergente necessaria
aumenta com cargas maiores de roupa. Coloque amaciante no compartimento
central da gaveta de detergente, sem exceder o nivel maximo (MAX).

Amaciantes espessos podem causar entupimento e devem ser diluidos. E possivel
usar detergentes liquidos em todos os programas sem pré-lavagem. Para isso,
deslize a placa de nivel de detergente liquido para as guias no compartimento Il
da gaveta de detergente e use as linhas na placa como guia para encher até o nivel
desejado.

(*) As especificacbes das mdquinas podem variar dependendo da mdquina adquirida.



Apos carregar a maquina e adicionar detergente, verifique a alimentacdo elétrica e
ligue-a; Abra o abastecimento de agua.

Selecionar um programa: Utilize as tabelas de programas para selecionar o programa
mais adequado para a sua roupa.

Sistema de Detecg¢do de meia carga: A maquina possui um sistema de detecgdo
de meia carga. Se colocar menos de metade da carga maxima de roupa, a maquina
ativara automaticamente a fun¢do de meia carga, independentemente do
programa selecionado. Isso significa que o programa escolhido sera concluido mais
rapidamente e utilizard menos agua e energia.

Funcbes auxiliares: Antes de iniciar o programa, pode-se selecionar fung¢bes
auxiliares, se desejar. Pressione a tecla da fungdo auxiliar que deseja selecionar. Se o
simbolo da fungdo auxiliar for exibido continuamente no visor eletrénico, a funcédo
serd ativada. Se o simbolo estiver piscando, a funcdo ndo serd ativada.

Possiveis causas para a ndo ativacdo da funcdo: a funcdo auxiliar pode ndo estar
disponivel para o programa de lavagem selecionado; o estagio da maquina em que
essa funcio poderia ser aplicada ja passou; a funcdo auxiliar pode ser incompativel
com outra fungdo auxiliar selecionada anteriormente.

Funmnn
Snmnm

Start/

Time.

D
2ty ‘ Option |  Dry

Temp. ‘ Spin

Funcdo auxiliar de atraso de inicio: Pode-se usar esta fungdo auxiliar para atrasar o
inicio do ciclo de lavagem de 1 a 23 horas. Para utilizar a funcdo de atraso: Pressione
a tecla de atraso uma vez. A indicacdo “1h" sera exibida ([@)) no visor eletrénico;
Pressione a tecla de atraso até atingir a hora desejada para iniciar o ciclo de lavagem;
Se ultrapassar a hora desejada, mantenha a tecla de atraso pressionada até alcancgar
novamente a hora correta; Para ativar a fungdo de atraso, pressione a tecla “Iniciar/
Pausa” para iniciar a maquina.

NOTA: Apds selecionar a fungGo de atraso, pode-se escolher outras fungées sem pressionar a tecla
“Iniciar/Pausa’ Em seguida, pressione a tecla “Iniciar/Pausa” para ativar o atraso de tempo.

Cancelar a funcio atraso de inicio: Se ndo tiver pressionado a tecla “Iniciar/Pausa’,
mantenha pressionada a tecla de atraso até que o visor eletrénico mostre a duragio
do programa selecionado. Quando o tempo do programa for exibido, o atraso foi
cancelado; Se ja tiver pressionado a tecla “Iniciar/Pausa” para iniciar a maquina,
pressione a tecla de atraso uma vez. A indicagdo de atraso desaparecera do visor
eletrénico. Pressione a tecla “Iniciar/Pausa” para iniciar o ciclo de lavagem.
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@ start/
Pause

Dry | Time
Option |  Dry

Temp. | Spin ‘ Opti

Selecdo da opgdo de secagem: Se desejar que as roupas sequem ao final de um
programa de lavagem, pressione o botdo de opgdo de secagem para selecionar
a configuracdo desejada. Ao pressionar o botdo, os simbolos Secar a Ferro “i3,
Secar no Cabide “{7" e Secar para Armario "[I]" serdo exibidos no display; Secar a
Ferro “3”: 80 min.: Recomendado para roupas que serdo passadas a ferro antes
de usar. Para selecionar esta opcdo, pressione o botdo até que o simbolo “3”
sejaexibido; Secar no Cabide “7": 180 min.: Recomendado pararoupas que precisam
ser penduradas. Para selecionar esta opcao, pressione o botdo até que o simbolo 7"
seja exibido; Secar para Armario “f]": 305 min.: Recomendado para roupas que
serdo dobradas e guardadas ao final do programa. Para selecionar esta opc¢éo,
pressione o boto até que o simbolo “[1]" seja exibido.

L
S

| Time
Dry

Temp. | spin | o

NOTA: Se néo houver alteragées ao pressionar a tecla Opgdo de Secar, significa que a opgcdo de
secagem ndo estd disponivel para o programa selecionado.

Secagem com sele¢do de duragdo - Caso necessite que suas roupas sequem por
um periodo fixo de tempo ao final do ciclo de lavagem: Pressione o botdo de opg¢éo
de duragdo de secagem para selecionar o tempo desejado; As op¢des de secagem
serdo exibidas na tela da maquina como 30, 60, 90 e 120 minutos; Continue
pressionando o botdo até que a duracdo desejada (0:30, 0:60, 0:90, 120 minutos)
seja exibida. Vocé pode entdo selecionar a duragdo de secagem desejada.

NOTA: Se nenhuma das opgdes de duragcdo de secagem (30, 60, 20, 120 minutos) for exibida ao
pressionar o botdo, essa op¢do nGo estd disponivel para o programa selecionado.

Tabela duracées de secagem recomendadas para quantidades de carga.

Quantidade de roupa a secar | Tempo de secagem recomendado

1kg 30 minutos

2 kg 60 minutos




3,0kg 90 minutos
3,5kg 120 minutos

Se a quantidade de roupaa secar for superiora 3,5 kg, recomendamos
que selecione secagem «Pronto a guardar», Estender ou Passar.

Selecdo da opcdo de secagem

Programa Selecdo | Perfil de | Predefinicdo | Selecionaveis
Secagem | de Fabrica (Op¢ao)
Eco 40-60 S Algodao - 1 2
Algodéao S Algodao - 1 2
Algodao 20 °C S Algodao - 1 2 -
Sintéticos S Suave - 1 2 3
L3 e Seda NS - - - - -
Edredom NS - - - - -
Enxague S Algodao - 1 2 3
Antialérgico S Algodao - 1 2 -
Centrifugacdo/Secagem S Algodao - 1 2 3
Rapido 15’ S Algodao - 1 - -
Rapido 60'/60 ° S Algodao - 1 2 -
Secagem suave S Suave 2 1 2 3
Secagem de algodao S Algodao 2 1 2 3
Lavagem e secagem rapida NS Algodao 1 - - -
Lavagem e Secagem de Algodao S Algodao 2 1 2 3
S: Selecionavel, NS: Sem selegao
Nivel selecionaveis de duragdo de secagem
Eco 40-60 30 60 90 120
Algodéao 30 60 90 120
Algodao 20 °C 30 60 90 120
Sintéticos 30 60 90 120
L3 e Seda - - - -
Edredom - - - -
Enxague 30 60 90 120
Antialérgico 30 60 90 120
Centrifugacdo/Secagem 30 60 90 120
Rapido 15’ 30 60 90 120
Rapido 60'/60 ° 30 60 90 120
Secagem suave 30 60 90 120
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Nivel selecionaveis de duragdo de secagem
Secagem de algodao 30 60 90 120
Lavagem e secagem rapida - - - -
Lavagem e Secagem de Algoddo 30 60 90 120

Selecionar a temperatura da 4gua de lavagem: Pode-se usar a tecla de definicdo da
temperatura da dgua para ajustar a temperatura da lavagem. Ao selecionar um novo
programa, a temperatura maxima permitida serd exibida no display; Pressione a tecla
de definicdo da temperatura para diminuir gradualmente a temperatura entre a maxima
permitida e a lavagem com &gua fria (). Se ultrapassar a temperatura desejada,
mantenha a tecla pressionada até alcancar novamente a temperatura pretendida.

Selecdo da velocidade de centrifugacdo: Pode-se usar a tecla de definicdo da
velocidade paraajustaracentrifugagdo das roupas. Ao selecionar um novo programa,
a velocidade maxima permitida serd exibida no visor. Pressione a tecla de definicdo
da velocidade para diminuir gradualmente a velocidade entre a maxima permitidae a
opcio de cancelamento da centrifugacio (). Se ultrapassar a velocidade desejada,
mantenha a tecla pressionada até alcancar novamente a velocidade pretendida.

Opc¢bes - Pode-se usar fungdes auxiliares para selecionar a melhor opgdo de lavagem
para as roupas. Para isso, pressione a tecla de op¢des no painel do display para
ativar as seguintes funcdes: Funcdo auxiliar de pré-lavagem (LJ); Funcdo auxiliar
de enxague adicional (&J); Funcio auxiliar de passar facil (£&2); Funcio auxiliar
antialérgica (3%).

Funcdo auxiliar de pré-lavagem: Utilize esta funcdo para realizar uma pré-lavagem
antes do ciclo principal, ideal para roupas muito sujas. Coloque detergente no
dispensador de pré-lavagem da gaveta de detergente. Para ativar a funcéo,
pressione a tecla de opcdes até que o simbolo de pré-lavagem (LJ) se acenda. Se o
LED de pré-lavagem (L'J) estiver aceso continuamente no visor eletrénico, a funcio
estd selecionada.



Dry | Time
Option | Dry

. ~ .. b . . ~ ] ~
NOTA: Caso pretenda selecionar a fun¢éGo auxiliar de pré-lavagem, mas a indicagGo (LJ) ndo for
apresentada no visor, isso significa que esta funcionalidade ndo estd disponivel no programa de
lavagem selecionadbo.

+ Funcdo de enxague adicional: Utilize esta funcdo para um enxague extra das
roupas. Para ativa-la, mantenha pressionada a tecla de opg¢bes até que o simbolo
de enxague adicional (=) se acenda. Se o LED de enxague adicional estiver aceso
continuamente no visor eletrdnico, a fungio estd selecionada.

Frnnnnn
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Start/

Pause

Dry | Time
Option |  Dry

teme | 5o | 0

. ) - . , - . SE
NOTA: Caso precise selecionar a fungcGo auxiliar de enxdgue adicional, mas o simbolo () ndo
aparecer no display, isso significa que essa funcionalidade néo estd disponivel para o programa de
lavagem selecionadbo.

+  Funcdo auxiliar de passar facil: Esta funcdo auxiliar permite que tenha roupas
menos amarrotadas apds a lavagem. Para ativar a fungdo auxiliar de engomagem
facil, prima a tecla de op¢des até o simbolo de engomagem fécil se acender. Se o
LED de engomagem facil estiver aceso de forma constante no visor eletrénico, isso
significa que a funcdo auxiliar esta selecionada.

Start/

Pause

Dry Time

option | Dry | Temp. | Spin | Options

NOTA: Caso pretenda selecionar a fun¢Go auxiliar de engomagem fdcil, mas a indicagéo ndo for
apresentada no display, isso significa que esta funcionalidade ndo estd disponivel no programa de
lavagem selecionadbo.

+  Funcdo auxiliar antialergia: Utilize esta fun¢do para adicionar um ciclo extra de
enxague as suas roupas. A maquina usard adgua quente em todos os passos de
enxague, sendo recomendada para vestuario de peles sensiveis, roupas de bebé e
roupa intima. Para ativar a funcdo, mantenha pressionada a tecla de opg¢des até que
o simbolo de antialergia (¥%) se acenda. Se o LED de antialergia (¥¥) estiver aceso
continuamente no display eletrénico, a fungdo esta selecionada.
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Dry Time.

option | Dry | TemP ‘ Spin | Opti

NOTA.: Se vocé quiser selecionar a fun¢Go auxiliar antialergia, mas o simbolo () néo aparecer
no display, isso significa que essa funcionalidade ndo estd disponivel para o programa de
lavagem selecionado.

+  Funcdo Auxiliar de Lavagem Ecolégica: Ao selecionar esta funcdo, a maquina
prolonga ligeiramente a duragcdo do programa de lavagem, mas utiliza menos
energia e dgua. Para ativar, pressione a tecla de sele¢do Save+ / Velocidade no painel
do visor até que a luz LED do simbolo (@) correspondente acenda.

+  Funcdo Auxiliar de Lavagem Rapida: Esta funcdo reduz a duragdo do programa de
lavagem. Recomenda-se carregar a maquina com metade ou menos da capacidade
total. Para ativar, pressione a tecla de selecdo Save+ / Velocidade no painel do visor
até que a luz LED do simbolo (éa) correspondente acenda.

Funnmmnnm

Dry | Time
Option | Dry

Temp. | Spin | Opti

NOTA. Se carregar a mdquina com metade ou menos da capacidade de roupa do programa de
lavagem selecionado, o sistema de detec¢Go de meia carga ird identificar essa condigcéo. Assim,
a mdquina lavard a roupa com menos energia e dgua, em um periodo mars curto. Quando a meia
carga for detectada, a luz LED do simbolo (ia)correspondente acenderd automaticamente no
painel do display.

(*) As especificagdes dos aparelhos poderdo variar em fun¢do do produto adquirido.

+ Barra de eficiéncia energética/de agua: Este indicador de eficiéncia é composto

por duas barras (smmme). Ele mostra a quantidade de consumo de agua e energia.
Quanto maior a barra, maior o consumo. A barra pode aumentar ou diminuir
conforme a duracdo do programa selecionado, a definicio de temperatura, a

velocidade de centrifugagdo e outras fun¢des auxiliares.

+ Botdo Start/Pause: Para iniciar o programa selecionado, pressione o botdo Start/
Pause. Se a maquina estiver em modo standby, o indicador Start/Pause no display
eletrénico piscara.

S
S

Dry | Time
Option | Dry

Temp. | Spin | Optio




+ Bloqueio para criangas: A funcdo de bloqueio para criancas impede alteracdes
acidentais no ciclo de lavagem. Para ativar, pressione e mantenha pressionados os
botdes 6 e 7 por 3 segundos. O simbolo “"CL" piscara no display por 2 segundos.
Se algum botdo for pressionado ou o programa alterado enquanto o bloqueio
estiver ativo, “CL" piscara novamente. Para desativar, repita o processo até que
“CL" desapareca.

Funnmnnnnn
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«  Pausar/Reiniciar: Pressione a tecla (DI) para pausar ou reiniciar o programa. Use esta
funcao para adicionar roupa. Adicionar Roupa: Toque na tecla (Dl)). Se aindicacao (CO)
aparecer no display, abra a porta e adicione a roupa. Se a indicagdo (@.) aparecer, o
momento para adicionar roupa ja passou.

+ Cancelar Programa: Gire o botdo de programa para "CANCELAR". A maquina
interrompera a lavagem e cancelard o programa. Para escoar a agua, selecione
qualquer posicdo de programa. A maquina escoard a dgua e cancelard o programa.
Depois, selecione um novo programa e inicie a maquina.

+ Fim de programa: A maquina para automaticamente ao término do programa
selecionado; A indicagdo “Fim" aparecera no visor eletrénico; Abra a porta e retire
a roupa. Deixe a porta aberta para secar o interior da maquina; Gire o botdo de
programa para a posicdo “CANCELAR"; Desligue a maquina da tomada; Feche a
torneira da agua.

Dry | Time
Option | Dry

‘ Temp. ‘ Spin ‘ Option: s‘j:e"“

Tabela de Programas

Programa ECO 40-60 Algodao Algodao 20°
Temperaturas 40°* 60° 60°* 90°, 60°, 40° 20°* (lavagem a
de lavagem frio)
selecionaveis (°C)

Capacidade 8.0/5.0 8.0/5.0 3.5/35

maxima de lavagem
/ secagem (kg)

Veloc'idade ~de @ (sem @ (sem @ (sem
centr!fug,a(;ao centrifugag&o), centrifugagdo), 400, centrifugagdo),
selecionavel (rpm) 400, 600, 800, 600, 800, 1000, 400, 600, 800,

1000, 1200, 1400* 1200, 1400* 1000, 1200, 1400*
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Tipo de roupas/
Descri¢oes

Algodao resistente
ao calor e tecidos
de linho (roupa
intima, roupa de
cama, toalhas de
mesa e toalhas)

Tecidos de algodao e
linho (roupa intima,
roupa de cama,
toalhas de mesa e
toalhas (max. 4,0 kg)

Tecidos de
algodao e linho
menos sujos
(roupa de cama,
toalhas de mesa
e toalhas (max.

(max 4,0 kg) 2,0 kg)
Fungdes adicionais | @ @1 'y 30 @@ W0 2 90O¢
selecionaveis ¢

Funcdes de
secagem
selecionaveis **

ED ﬁ §2 30" 60" 90" 120’

ED ﬁ % 30" 60" 90" 120’

ﬁ ﬁg 30" 60" 90’ 120’

Programa Sintéticos La e Seda Edredom

Temperaturas 40°* 30°, (lavagem | 30°* (lavagem a frio) 40°* 30°,

de lavagem a frio) (lavagem a frio)

selecionaveis (°C)

Capacidade 2.5/25 2.5 -

maxima de

lavagem/secagem

(kg)

VeIoc'idade f]e @ (sem @ (sem @ (sem

centr!fug;lagao centrifugacdo), centrifugacdo), 400, | centrifugacdo),

selecionavel (rpm) 400, 600, 800, 600 ,800* 400, 600, 800*
1000, 1200*

Tipo de roupas/
Descricoes

Tecidos sintéticos
e de mistura de
sintéticos. (camisa,
blusa, meias,
etc. com teor de

Roupa de la ou
com mistura de la
com etiquetas de

lavagem na maquina.

Para lavar um
edredom de fibra
com uma etiqueta

de lavagem na

maquina . (max.

sintético) 2,5 kg)
Fungdes adicionais | @ A @15 [A=IC) =X IBI=IC)
selecionaveis ¢ D)

Funcdes de
secagem

selecionaveis **

(1793 30 60 90

120

NOTA: A DURACAO DO PROGRAMA PODE VARIAR DE ACORDO COM A QUANTIDADE DE ROUPA,
AGUA DA TORNEIRA, TEMPERATURA AMBIENTE E FUNCOES ADICIONAIS SELECIONADAS.

(*) Predefini¢cdes de fabrica do programa.

(**) Quando pretender selecionar mais do que uma fungdo adicional, as fun¢des
adicionais que pretende selecionar poderdo ndo ser compativeis.

Secagem de Tecidos - Ndo seque toalhas, algodao e linho junto com roupas sintéticas
ou de mistura sintética. Selecione o programa de secagem mais adequado para cada

tipo de roupa.




Programa

Enxague

Antialérgico

Centrifugacdo/
Secagem

Temperaturas (lavagem a frio)* 60°% 40°, 30°, (lavagem a frio)*

de lavagem (lavagem a frio)

selecionaveis (°C)

Capacidade 8.0/5.0 3.5/35 8.0/5.0

maxima de lavagem

/ secagem (kg)

Veloc'idade fle @ (sem @ (sem @ (sem

centr!fug’agao centrifugacdo), centrifugacdo),400, | centrifugacdo),400,

selecionavel (rpm) 400, 600, 800, 600, 800* 600, 800, 1000,
1000, 1200, 1400* 1200, 1400*

Tipo de roupas / Este programa Roupas de bebé - Utilize este

Descricoes

pode ser utilizado
para enxague
adicional apds
lavagem.

programa para
qualquer tipo de
roupa, se desejar

um passo adicional
de centrifugagdo
apés a lavagem.

- Para escoar a
agua acumulada na
maquina, selecione

o programa
de secagem,
adicionando

ou removendo

roupa conforme
necessario.

- Gire o botao de
programa para
a posicdo de
centrifugacdo/
secagem.
- Apds selecionar
“Cancelamento da
centrifugagdo” com
a tecla da fungéo
auxiliar, o programa
serd iniciado.

Funcdes adicionais
selecionaveis

GBSO 3O

8
G
il

S009

Funcdes de
secagem
selecionaveis **

EB ﬁ % 30" 60

90" 120

C3
03

©
<
]
S

ED ﬁ % 30" 60" 90" 120’
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Programa Rapido 15’ Rapido 60’ 60 °C Secagem suave
Temperaturas 30°(*), (lavagem a 60°* 40°, 30°, -

de lavagem frio) (lavagem a frio)

selecionaveis (°C)

Capacidade 2.0/2.0 3.5/35 3.5
maxima de lavagem

/ secagem (kg)

Velocidade de @ (sem @ (sem -
centrifuglagéo centrifugacdo), centrifugacdo),

selecionavel (rpm) | 400, 600, 800* 400, 600, 800,

1000, 1200 1400*

Tipo de roupas/
Descricoes

Para lavar roupa em
algodao, colorida
e tecidos de linho

pouco sujos em
apenas 15 minutos.
Obs.: Uma vez
que o tempo de
lavagem é curto, é
necessario menos
detergente que nos
outros programas.
O periodo
do programa
aumentara se a sua
magquina detetar
uma carga instavel.

Tecidos de algodao,
coloridos e de linho
sujos. (A duragao
de lavagem para
cargas de 2kg e
inferiores é de 30
minutos)

Roupa em algodio
com etiqueta
de secagem na
maquina.

Funcdes adicionais
selecionaveis

S0

CS0ED:

® 09

Funcdes de
secagem
selecionaveis **

3 30 60 90" 1207

7 93 30 60 90" 120

m ﬁ* Q 30" 60" 90" 120’

Programa Secagem de Lavagem e Lavagem e

algodao secagem rapida Secagem de
Algodao

Temperaturas - 30°* (lavagem a 40°*, 90°, 60°, 40°,

de lavagem frio) 30°, (lavagem a frio)

selecionaveis (°C)

Capacidade 6.0 0,5/05kg (3 5.0/5.0

maxima de lavagem camisas)

/ secagem (kg)

Velocidade de - 800* 1400*

centrifugagdo
selecionavel (rpm)




Tipo de roupas/
Descri¢oes

Roupa em algodao
com etiqueta
de secagem na

Roupa em algodao,
colorida e de linho
com etiqueta

Tecidos de algodao
e linho (roupa
interior, roupa de

selecionaveis **

maquina. de secagem na cama, toalhas de
maquina. Obs.: A mesa e toalhas
maquina determina (max. 2,5 kg)
automaticamente
a duracdo
do programa
consoante a
quantidade de
roupa existente na
maquina.
Fungdes adicionais @) ©) IS ICKED)
selecionaveis
Funcbes de (1] <7+ 3 30" 60' 90" 120 3+ (1] <7 3 30 60’ 90" 120
secagem

NOTA: A DURACAO DO PROGRAMA PODE VARIAR DE ACORDO COM A QUANTIDADE DE ROUPA,
AGUA DA TORNEIRA, TEMPERATURA AMBIENTE E FUNCOES ADICIONAIS SELECIONADAS.

(*) Predefini¢cdes de fabrica do programa.

(**) Ao selecionar mais de uma fungdo adicional, algumas fun¢des podem nédo ser
compativeis entre si.

Instru¢bes de Lavagem e Secagem:

Nao seque toalhas, algod&o e linho com roupas sintéticas. Selecione o programa de
secagem adequado para cada tipo de roupa.

O programa Eco 40-60 lava pecas de algodao com sujidade normal a 40 °C ou 60
°C. O ciclo de lavagem e secagem também seca as roupas para que possam ser
guardadas imediatamente.

Para maquinas de lavar e secar domésticas, o ciclo de lavagem e secagem lava e
seca pecas de algoddo com sujidade normal a 40 °C ou 60 °C.

Programas mais eficientes em termos de energia usam temperaturas mais baixas e
duram mais tempo.

Carregar a maquina até a capacidade indicada ajuda a economizar energia e agua.

A duragdo do programa e o consumo de energia e dgua variam conforme o peso e
tipo da carga, func¢des adicionais, agua da torneira e temperatura ambiente.

Use detergente liquido para programas de lavagem a baixa temperatura. Siga as
recomendacdes do fabricante sobre a quantidade de detergente.

A velocidade de centrifugacdo afeta o ruido e a umidade remanescente. Velocidades
mais altas aumentam o ruido e reduzem a umidade.
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INFORMACAO IMPORTANTE

Para garantir o bom funcionamento da sua mdquina de lavar automadtica, siga estas
recomendacgdes:

1. Uso de Detergentes e Aditivos: Utilize apenas detergentes, amaciadores e outros
aditivos adequados para mdquinas de lavar automdticas. O uso inadequado pode
causar excesso de espuma, ativando o sistema de absor¢do de espuma automdtico.

2. Limpeza Periédica: Recomendamos limpar a mdquina a cada 2 meses. Utilize o
programa “Limpeza do tambor” Se a sua mdquina ndo tiver esse programa, use o
programa "Algoddo 90" Utilize descalcificadores especificos para mdquinas de lavar
quando necessdrio.

3. Abertura da Porta: Nunca force a abertura da porta durante o funcionamento. A
porta pode ser aberta 2 minutos apds o término da lavagem. Em alguns modelos, a
porta abre imediatamente apds o ciclo de lavagem (*).

4. Instalagdo e Reparagdo: Procedimentos de instalagGo e reparagGo devem ser

realizados por um agente de servico autorizado para evitar riscos. O fabricante ndo
se responsabiliza por danos causados por procedimentos ndo autorizados.

(*) As especificagbes podem variar conforme o modelo da maquina adquirida.
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6 LIMPEZA E CONSERVAGCAO

! AVISO

Antes de realizar a manuteng¢éo e limpeza da sua mdquina, siga estas instrugées:
Desligue a Fonte de Alimenta¢do, remova o plugue da tomada. Desligue o
Abastecimento de Aqua, feche a vdlvula de dgua. Evite Produtos Quimicos Agressivos,
ndo utilize solventes, produtos abrasivos, limpadores de vidros ou multiusos, pois
podem danificar as superficies pldsticas e outros componentes.

+  Filtros de entrada de agua: Os filtros de entrada de dgua impedem que sujeira
e materiais estranhos entrem na sua maquina. Limpe-os quando a maquina néo
receber dgua suficiente, mesmo com o abastecimento ligado e a torneira aberta.
Recomendamos a limpeza dos filtros a cada 2 meses.

«  Desaperte a(s) mangueira(s) de entrada de dgua da maquina; Remova o filtro da
valvula de entrada com um alicate comprido, puxando a barra de plastico com
cuidado; Na extremidade da torneira, remova o segundo filtro da mesma forma;
Limpe os filtros com uma escova macia, lave com agua e detergente, e enxague
bem; Reinsira os filtros, pressionando-os cuidadosamente de volta a posicdo inicial.

1 CUIDADO

Osfiltros na vdlvula de entrada de dgua podem entupir devido & qualidade da dgua ou
a falta de manutencdo adequada, podendo se partir. Isso pode causar vazamentos
de dgua. Danos desse tipo ndo estdo cobertos pela garantia.

+  Filtro da bomba: O sistema do filtro da bomba da sua maquina de lavar prolonga
o tempo de vida da bomba, evitando a entrada de cotdo na sua maquina.
Recomendamos que limpe a bomba a cada 2 meses. O filtro da bomba esta situado
por trds da tampa, no canto dianteiro inferior direito.

«  Utilize a espatula do sabdo em pé ou a placa de nivel de detergente liquido fornecida
com a maquina para abrir a tampa da bomba; Insira a extremidade da espatula
ou da placa na abertura da tampa e pressione para trds com cuidado até a tampa
abrir; Coloque um recipiente sob a tampa do filtro para recolher a agua restante;
Desaperte o filtro girando no sentido anti-horario e remova-o puxando. Aguarde a
descarga da agua.

NOTA: *Dependendo da quantidade de dgua dentro da mdquina, pode ser necessdrio esvaziar o
recipiente de recolha de dgua vdrias vezes.



Remova materiais estranhos do filtro com uma escova macia; Apés limpeza, encaixe
novamente o filtro inserindo-o e rodando no sentido dos ponteiros do relégio; Ao
fechar a tampa da bomba, certifique-se de que os suportes no interior da tampa
correspondem aos orificios na lateral do painel frontal; Feche a tampa do filtro.

AVISO

A dgua existente na bomba poderd estar quente, aguarde até que tenha arrefecido

antes de continuar com a limpeza ou manutengéo.

(*) As especificagdes das maquinas podem variar dependendo da maquina adquirida.

(**) Em vez da peca de cobertura da bomba, usa-se a peca metdlica do rodapé na maquina
integrada. Para remover a peca metalica do rodapé, siga as instru¢des do manual de
instalacdo integrada.

Gaveta do detergente: O uso de detergente pode causar acimulo de residuos na
gaveta ao longo do tempo. Recomendamos limpar a gaveta a cada 2 meses.

Para retirar a gaveta: Puxe a gaveta para a frente até estar completamente esticada;
Pressione a regido indicada no interior da gaveta e continue a puxar até remové-la;
Desmonte o bujio de descarga.

i :
\ 4 b
Limpe cuidadosamente para remover residuos de amaciador; Reinstale o bujdo
de descarga corretamente; Enxague a gaveta com uma escova e bastante agua;

Recolha os residuos na ranhura da gaveta para evitar que caiam na maquina; Seque
a gaveta com uma toalha ou pano seco e reinstale-a.
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! AVISO

Néo lave a gaveta de detergente numa mdquina de lavar louga.
Utensilio do detergente liquido (*)

Para limpar e manter o utensilio de detergente liquido:

+  Remova o utensilio do local de instalagdo conforme indicado na imagem abaixo.

+  Limpe cuidadosamente os residuos de detergente.

+  Recoloque o utensilio, garantindo que n&o ha residuos no interior do sifdo.

(*) As especificagdes podem variar conforme a maquina adquirida.

Estrutura/Tambor

+  Estrutura: Utilize um agente de limpeza suave e ndo abrasivo, ou detergente e dgua,
para limpar o revestimento exterior. Seque com um pano macio.

+  Tambor: Ndo deixe objetos metdlicos como agulhas, clipes de papel, moedas, etc.,
na maquina, pois podem causar manchas de ferrugem no tambor. Para limpar essas
manchas, use um agente de limpeza sem cloro e siga as instru¢des do fabricante.
Nunca use palha-de-aco ou objetos duros semelhantes para limpar manchas
de ferrugem.




/

Antes de acionar o posto de servico autorizado Elettromec, confira as dicas para a

PROBLEMAS E SOLUCOES

solucgdo dos problemas mais comuns. Leia antes, com atencao.

Problema

Possivel causa

Solucéo

A sua maquina
ndo comeca a
funcionar.

A maquina ndo estd ligada a
tomada.

Verifique a conexdo do plugue
na tomada.

Os disjuntores estdo avariados.

Verifique o disjuntor, substitua
se necessario.

Sem alimentagdo elétrica.

Verifique a alimentagdo
elétrica.

O botao Iniciar/Pausa ndo esta
pressionado.

Pressione o botao Iniciar/
Pausa.

Botdo de programas na posigdo
«stop».

Gire o botdo de programas para
a posicdo pretendida.

A porta da maquina ndo esta
completamente fechada.

Feche a porta da maquina.

A sua maquina

A torneira de dgua esta
desligada.

Ligue a torneira.

A mangueira de entrada de
agua pode estar torcida.

Verifique a mangueira de
entrada de agua e distorga-a.

ndo recebe 4gua.

Mangueira de entrada de agua
obstruida.

Limpe os filtros da mangueira
de entrada de agua. (*)

Filtro de entrada obstruido.

Limpe os filtros de entrada.(*)

A porta da maquina ndo esta
completamente fechada.

Feche a porta da maquina.

A sua maquina
ndo descarrega
agua.

Mangueira de descarga
obstruida ou torcida.

Verifique a mangueira de
descarga e limpe-a ou
distorca-a.

Filtro da bomba obstruido.

Limpe o filtro da bomba (*)

A roupa estd demasiado
apertada no tambor.

Espalhe a roupa de forma
uniforme na maquina.
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A sua maquina
vibra.

Os pés nao foram ajustados.

Isso ndo vai impedir o
funcionamento da sua
maquina.

A sua maquina esta
sobrecarregada de roupa ou
aroupa ndo esta distribuida
uniformemente.

N&o sobrecarregue o tambor.
Espalhe a roupa de forma
uniforme no tambor.

A sua maquina esta
posicionada sobre uma
superficie dspera.

N&o coloque a sua maquina de
lavar numa superficie dura.

Excesso de
espuma formado
na gaveta do

Quantidade excessiva de
detergente utilizado.

Pressione o bot&o Iniciar/
Pausa. Para acabar com a
espuma, dilua uma colher de
sopa de amaciador em 1/2 litro
de agua e deite na gaveta do
detergente Pressione o botdo

detergente. Iniciar/Pausa apés 5-10 mins.
Detergente errado utilizado. Utilize apenas detergentes
criados para maquinas de lavar
roupa automaticas.
A sua lavagem esta demasiado | Utilize a informacdo nas tabelas
suja para o programa de programas para selecionar o
selecionado. programa mais adequado.
Quantidade insuficiente de Utilize a quantidade de
Resultado . -
detergente utilizado. detergente indicada na
da lavagem

insatisfatorio.

embalagem.

Existe demasiada roupa na sua
maquina.

Verifique que a capacidade
maxima para o programa
selecionado nao foi
ultrapassada.

Resultado
da lavagem
insatisfatério.

Agua dura.

Aumente a quantidade de
detergente consoante as
instrucdes do fabricante.

A sua roupa estd demasiado
apertada no tambor.

Verifique que a sua roupa esta
espalhada.

Assim que
amaquina é
carregada com
agua, a dgua
descarrega.

A extremidade da mangueira
de escoamento da agua esta
muito baixa com relacdo a
maquina.

Verifique que a mangueira de
descarga se encontra a uma
altura adequada. (**)




N&o entra agua Nao ha falha. A 4gua fica na Normal.

no tambor parte invisivel do tambor.
durante a
lavagem.
A roupa Particulas ndo dissolvidas de Efetue um enxague extra ou
apresenta alguns detergentes podem limpe a sua roupa com uma
residuos de aparecer na sua roupa como escova depois de secar.
detergente. pontos brancos.

Existem vestigios de dleos, Utilize a quantidade de
Surgem pontos .
cinzentos na cremes ou pomadas por tratar | detergente |nd|cac:1a.na
roupa. na sua roupa. embalagem na préxima

lavagem.

N&o ha falha. O sistema O sistema de controlo de
Ociclo de de controlo de carga carga desequilibrada tentara
centrifugagdo desequilibrada foi ativado. espalhar a sua roupa. O ciclo
ndo é iniciado ou de centrifugacdo comecara
é iniciado mais quando a sua roupa estiver
tarde do que o distribuida. Carregue o tambor
previsto. de forma equilibrada para a

lavagem seguinte.

(*) Consultar o capitulo sobre a manutencgéo e limpeza da sua maquina.
(**) Consultar o capitulo relativo a instalagdo da sua maquina.
**Sistema de Detecg¢do de Falhas**

Sua maquina de lavar possui um sistema de deteccdo de falhas, indicado por luzes
intermitentes durante a lavagem. Abaixo estdo os cédigos de falha mais comuns.

Cédigo de Erro | Possivel causa Solucao
A porta da sua maquina ndo | Feche a porta corretamente
estd bem fechada. até ouvir um clique. Se a sua
maquina continuar a indicar a
E01 <O falha, desligue-a, retire a ficha da

tomada e entre imediatamente em
contato com o agente de servico
autorizado mais proximo.

A pressdo da agua ou o nivel | Verifique que a torneira esta
de agua no interior da maquina | completamente ligada. O
podera estar baixo. fornecimento de &gua pode
estar cortado. Se o problema

= persistir, a sua maquina vai parar
E02 automaticamente passado um
determinado periodo de tempo.
Retire a ficha da maquina da
tomada, feche a torneira e contate
um posto autorizado INVITA




A bomba estd com defeito ou o | Limpe o filtro da bomba. Se o

filtro da bomba estd entupido | problema persistir, entre em
E03(D e omee = _

ou a ligagdo eléctrica da bomba | contato com um posto autorizado

apresenta alguma falha. INVITA. (*)

A sua maquina apresenta uma | A maquina ird descarregar a agua
quantidade excessiva de 4gua. | por si mesma. Quando a agua
tiver sido descarregada, desligue
EO4 a sua maquina e retire o plugue da
tomada. Feche a torneira e contate
o agente de servico autorizado
mais préximo.

(*) Consultar o capitulo sobre a manutencgao e limpeza da sua maquina.

Caso os problemas persistam, ap0s realizar as verificagdes sugeridas, entre em contato
com a posto de assisténcia técnica autorizado INVITA.

Anote as informagdes que se encontram na etiqueta de especifica¢gdes. Esses dados sdo
importantes quando necessitar de assisténcia rapida e adequada.



8 PROTECAO AMBIENTAL

«  Este produto ndo deve ser descartado no lixo comum.
+  Os materiais utilizados neste produto podem ser reciclados e/ou reutilizados.

+ O correto descarte deste produto, no final de sua vida util, contribui de maneira
sustentdvel em relagdo ao meio ambiente.

+ Deve-se sempre observar a legislagdo local existente e vigente em sua regido, para
que desta forma, seja feito o descarte da forma mais correta possivel.

+  Este produto ndo pode ser tratado como lixo doméstico, como indica o simbolo
mostrado no produto e em sua embalagem.

+  Recomendamos que o descarte seja feito em ecopontos para o devido tratamento
de residuos.

+  Recomendamos contatar um posto de servigo autorizado se surgir alguma duvida e
antes de realizar qualquer um dos procedimentos descritos acima. A unidade deve
sempre estar desligada da tomada elétrica antes de ser aberta.
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9

Caracteristicas Técnicas

ESPECIFICACOES TECNICAS

Modelo i-LS-BI-60-SR-2VSA
Instalagdo Embutir
Dimensdes (L x Ax P) 597,2 x 817,4 x 544,3 mm
Peso liquido 68,kg
Capacidade de lavagem 8 kg
Capacidade de secagem 5kg

Programa de lavagem 15

Maximo 1000 kPa
Minimo 100 kPa

Pressdo da agua (entrada)

Temperatura da agua (max.) 60°C
Poténcia 1.850 W
Tensao 220V~
Frequéncia 60 Hz
Corrente elétrica 10,0 A

NOTA: Alguns informag&es técnicas podem sofrer alteragdes sem prévio aviso, em caso
de duvidas nao utilize o produto e entre em contato com o servi¢o de atendimento ao
consumidor INVITA ou acesse www.invitacasa.com.br e consulte a versdo online do
Manual do Consumidor do produto.

Caso seja necessario contatar um posto autorizado, acesse o site da INVITA:
www.invitacasa.com.br e procure por nosso parceiro mais préximo.

Vocé também pode entrar em contato com o Servico de Atendimento ao Cliente da
INVITA através do e-mail sac@invitacasa.com.br ou telefone 08007231202.



1 O GARANTIA

Garantimos este produto contra qualquer defeito de fabricagdo que venha a se apresentar no
periodo de 9 meses, contados a partir do término da garantia legal de 90 dias, prevista no artigo
26, inciso Il, da Lei n28078/90 (Cédigo de Defesa do Consumidor).

SAO CONDICOES DESTA GARANTIA:

1.

Qualquer defeito que for constatado neste produto deve ser comunicado em até 48 (quarenta
e oito) horas ao Servico Autorizado INVITA mais préximo de sua residéncia.

2. Esta garantia abrange a substituicdo de pecas que apresentarem defeitos constatados como
sendo de fabricagdo, além da mao de obra utilizada no respectivo reparo.
A GARANTIA NAO COBRE:

Produtos ou pecas danificadas devido a acidente de transporte ou manuseio, riscos, amassamentos
ou atos e efeitos da natureza (raios, inundagdo, desmoronamento etc.), ma armazenagem.

Defeitos decorrentes da instalacdo inadequada realizada por pessoal ndo autorizado pela “INVITA".

Né&o funcionamento ou falhas decorrentes de problemas de fornecimento de energia elétrica no local
onde produto estd instalado. A substituicdo de Lampadas, vidros e plasticos.

Despesas com transporte, pecas, materiais e mao de obra para preparar o local aonde for instalado o
produto (ex. Rede elétrica, conexdes elétricas e hidraulicas, tomadas, esgoto, alvenaria, aterramento).

Chamadas relacionadas a orientagdo de uso constantes no Manual do Consumidor ou no préprio
produto, sendo passiveis de cobran¢as aos Consumidores.

Despesas relativas a instalagdo do produto e ou de ajuste do local as condi¢des necessarias a
instalacdo do mesmo.

Caso haja a remogdo e/ou alteragdo do nimero de série ou da etiqueta de identificacdo do produto.
O produto for instalado ou utilizado em desacordo com o Manual do Consumidor.
O produto for ligado em tens&o diferente a qual foi destinado.

O produto foi alvo de mau uso, descuidos ou ainda sofrer alteracdes, modificagdes ou consertos
feitos por pessoas ou entidades ndo credenciadas pela INVITA.

O defeito for causado por acidente ou ma utilizagcdo do produto pelo Consumidor.

Despesas de deslocamento do Servico Autorizado, quando e se o produto estiver instalado fora do
municipio sede do Servico Autorizado INVITA. As |lampadas e vidros ndo sdo cobertos pela garantia.

Despesas decorrentes e consequentes de instalagido de pegas que ndo pertencam ao produto, sendo
estas de responsabilidade uUnica e exclusiva do Consumidor.

Para sua comodidade, preserve o MANUAL DO CONSUMIDOR, CERTIFICADO DE GARANTIA E A
NOTA FISCAL DO PRODUTO.

Quando necessério, consulte a nossa Rede de Servigos Autorizados e/ou o Servico de Atendimento ao
Consumidor.

A INVITA, buscando a melhoria continua de seus produtos comercializados, reserva-se o direito de alterar
seus produtos e suas caracteristicas, técnicas ou estéticas sem prévio aviso.
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